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NYE VEINAVN I TANA KOMMUNE - RETNINGSLINJER, KRITERIER
OG FORSLAG

Rådmannens innstilling

A. Retningslinjer for stedsnavnutvalgets arbeid med navnesaker
1) Kommunal myndighet i navnesaker:

a) Stedsnavnutvalget, som består av de samme medlemmene som miljø- og
kulturkomiteen, er politisk ansvarlig i navnesaker og fatter endelige vedtak etter
Lov om stadnamn (stadnl) med hjemmel i delegert myndighet fra kommunestyret
i møtet 19.06.2008.

b) Rådmannen, ved Utviklingsavdelingen, er administrativt og faglig ansvarlig for å
tilrettelegge beslutningsgrunnlaget i navnesaker.

2) Saksbehandlingsprosedyrer:
a) Nye navn:

Som hovedregel skal navn på nye veier / plasser fastsettes som ledd i
reguleringssaker etter plan- og bygningsloven (pbl). Navnesaken skal kunngjøres
sammen med reguleringssaken etter reglene i pbl § 27-1 og for øvrig følge
bestemmelsene i stadnl. Bygdelag og andre lag/ foreninger i området for
regulering underrettes i særskilt brev.

b) Eksisterende navn:
 Når det er tale om å fastsette navn på eksisterende, navneløse veier/

steder, eller nye navn på veier/ steder, skal kommunen be om innspill
fra bygdelag og andre lag/ foreninger i de aktuelle områdene.

 Når stedsnavnutvalget har utarbeidet et begrunnet forslag til nytt (nye)
navn på bakgrunn av rådmannens innstilling, underrettes lagene som
har sendt inn forslag, i særskilt brev med en frist på 1 måned for å
komme med evt. nye merknader.

 Etter at høringsfristen er gått ut, vurderer stedsnavnutvalget
innspillene og beslutter hvilke forslag som skal oversendes til
navnekonsulentene, jf. stadnl.



 Når navnekonsulentene har avgitt sin uttalelse, fattes vedtak etter
bestemmelsene i stadnl.

B. Kriterier for fastsetting av nye, offentlige navn
a) Det fastsettes kun ett navn på alle veier i kommunen. Navneformen skal være på ett av

de språkene som nyttes i området.
b) Som hovedregel bør eksisterende navn i området, eller en variant av dette navnet,

benyttes.
c) Dersom det ikke finnes eksisterende navn som kan benyttes, bør veier få navn etter

landskapsformer/-elementer, naturfenomener, planter eller dyr i området.
d) Der en eksisterende bedrift, institusjon, funksjon eller lignende langs veien utgjør et

begrep på folkemunne, kan navnet på veien/ stedet henspille på denne funksjonen, (for
eksempel Skuvlageaidnu/ Skoleveien).

e) Steder/ veier bør kun få navn etter personer der det er hevet over enhver tvil at
vedkommende har gjort en innsats som fortjener en slik heder.

f) Steder/ veier kan ikke få navn etter nålevende personer.
g) Der det er mulig bør det velges navn som ikke har ”geaidnu” eller ”vei” i navnet, for å

skape variasjon i navnsettingen.

C. Forslag til nye, offentlige navn på veier i Tana kommune
Stedsnavnutvalget fatter selv beslutning om forslagene som skal sendes på ny høring basert
på vedlegg 1, rådmannens forslag, og vedlegg 2, innkomne forslag gjennom høringsrundene.

Saksopplysninger

Det er i denne saken foreslått å fatte vedtak om retningslinjer for saksbehandlingen i offentlige
navnesaker og kriterier for navnefastsetting. Samtidig er det foreslått at stedsnavnutvalget selv
fatter beslutning om forslag til navn på eksisterende, navneløse veier i kommunen som sendes
på høring til lokale lag og foreninger, før oversending av forslag til navnekonsulentene.

Det er kommunen som har ansvaret for å ”gjere vedtak om skrivemåten av offisiell adresse og
av namn på tettstader, grender, kommunale gater, vegar, torg, bydelar, bustadfelt, anlegg o.l.”
(Lov om stadnamn § 5). I Tana kommune er det mange boligområder som ikke har en entydig
adresse, og der det er behov for å fastsette navn. Kommunestyret (KST) fattet i sitt møte
19.06.2008 vedtak om å opprette et stedsnavnutvalg (SNU). Dette utvalget består av de samme
medlemmene som miljø- og kulturkomiteen (MKK).

KST vedtok at oppgavene til SNU i prioritert rekkefølge vil være:
1. Å vedta navn på gater, veier, torg og andre kommunale arealer i Tana som mangler navn.
2. Å fullføre arbeidet med å sikre at skrivemåten på navnet til bygder og bosettinger i Tana

blir korrekt i forhold til gjeldende samisk, finsk og norsk rettskriving. Komiteen bør her
ta utgangspunkt i den nedarvede lokale uttalelsen av stedsnavn og finne naturlige
geografiske avgrensinger mellom bygdene.

3. Utvalget bør i sitt arbeid med oppgaven under pkt 1 invitere innbyggerne til å komme
med navneforslag og vektlegge at kommunen i historisk sammenheng bygger på tre
kulturer, samisk, kvensk/finsk og norsk.

4. Punkt 3.8 i Delegasjonsreglementet oppheves. Myndigheten delegeres til det nye
stedsnavnutvalget.



Å VEDTA NAVN PÅ GATER, VEIER, TORG OG ANDRE KOMMUNALE AREALER I
TANA SOM MANGLER NAVN:

1) Saksgangen og saksbehandlingsprosedyrer:

I møtet i SNU den 30.09.2008, ga utvalget sin tilslutning til rådmannens forslag til videre
saksgang. Den videre saksgangen blir derfor som følger:
a) Administrasjonen gjennomgår forslagene som er kommet inn i tidligere prosesser og

utarbeider en begrunnet anbefaling som legges fram for SNU.
b) SNU forbereder sin anbefaling som sendes på høring til bygdelag og andre lag/

organisasjoner i kommunen, og gjøres offentlig kjent gjennom avisannonser i 2 aviser. Det
bes om nye forslag/ innspill, og det settes en uttalefrist på 1 måned, jf. stadnl § 6.

c) Der det er tale om private veier underrettes beboerne med særskilt brev, jf. stadnl § 6.
d) Etter at høringsfristen er gått ut utarbeider SNU en ny anbefaling som sendes

navnekonsulentene for uttalelse ang. skrivemåten, jf. lov om stadnamn § 6.
e) Etter at navnekonsulentene har avgitt sin uttalelse oversendes saken til SNU for endelig

vedtak.
f) Nye skilt settes opp i løpet av sommeren 2009.

Bakgrunn/ tidligere prosesser
Det har vært en lang prosess å fastsette navn på enkelte veier her i kommunen. Allerede i 1984
fattet kulturutvalget vedtak om saksbehandlingsprosedyrer for fastsetting av veinavn i
kommunen (sak 71/84). Saken ble oversendt formannskapet, men stoppet opp der.

Forslaget var som følger:

”STEDSNAVNEARBEIDET
I kommunale navnesaker skal flg. prosedyre følges.
1. Teknisk etat oversender til kulturutvalget liste over de områder hvor navning skal foretas.
2. Kulturutvalget ber om forslag fra lokallagene i de områder hvor navning skal foretas.
3. Disse lag deltar i navnearbeidet: Historie og Museumslag, Idrettslag, bygdelag, samiske

organisasjoner og sanitet og helselag.
4. Kultursekretæren fremsetter navneforslag på bakgrunn av lagenes henvendelser og
faglige

vurderinger.
5. Navneforslaget sendes navnekonsulenten til vurdering før saken fremsettes for

kulturutvalget til behandling.
6. Formannskapet/ kommunestyret fastsetter navninga på bakgrunn av kulturutvalgets
forslag

og i h.h.t. lov og utfyllende regelverk.”

Dette forslaget til saksbehandlingsprosedyre kan legges til grunn for arbeidet med stedsnavn
også i dag, men i og med at kommunen har vært gjennom diverse omorganiseringer, er det
behov for en revisjon av disse retningslinjene. Rådmannens forslag til
saksbehandlingsprosedyrer framgår av innstillingen A ovenfor.

2) Kriterier for fastsetting av nye, offentlige navn
Statens kartverk har i sin kontakt med kommunene anbefalt følgende retningslinjer for veinavn:

 Passe i et samordnet system
 Bygge på lokal navnetradisjon
 Passe til stedet
 Navnene bør variere



 Lett å skrive og uttale
 Unngå nålevende personer
 Følge reglene i Stadnamnlova

Rådmannen mener det er hensiktsmessig å utarbeide generelle kriterier for fastsetting av nye,
offentlige navn i kommunen. Kriteriene er tenkt å sikre en enhetlig navnsetting i kommunen,
basert på retningslinjene fra kartverket. Rådmannens forslag framgår av innstillingen B ovenfor.

Det er behov for å kommentere noen av forslagene til kriterier nærmere:
a) Det fastsettes ett navn på alle veier i kommunen, ...

Det er nødvendig med kun ett navn på veiene i kommunen for å gi entydige adresser. Det
vil lett kunne oppstå problemer ved for eksempel brann eller annen utrykning, om både
et samisk, finsk og/ eller norsk navn brukes. Alternativt kan en se for seg et kompromiss
der veiene får sammensatte navn, for eksempel Diddigeaidnu – Smålakseveien,
Luossageaidnu – Lakseveien. Dette vil virke svært tungvint. Rådmannen vil derfor
primært anbefale at det fastsettes ett navn.

b) Som hovedregel bør eksisterende navn i området, (…), benyttes.
Eksisterende navn har allerede vært gjennom en utvelgingsprosess, og funnet å være
beskrivende for et område/ sted. Det vil derfor være bra om nye navn knytter seg til et
eksisterende navn i det aktuelle området.

c) (…) bør veier få navn etter landskapsformer/-elementer, naturfenomener, (…).
I Tana kommune er forholdet til naturen av stor betydning, og natur- og
landskapselementer er bakgrunn for svært mange eksisterende stedsnavn i kommunen.
Dette er et trekk rådmannen mener bør videreføres.

e) Steder/ veier bør kun få navn etter personer der det er hevet over enhver (…)
Det bør utvises forsiktighet med å gi steder/ veier navn etter personer. Det bør kun gjøres
i de tilfellene der det er hevet over enhver tvil at vedkommende har gjort en innsats som
fortjener en slik heder, og der det er ventelig at hele kommunens befolkning vil kunne
slutte seg til en slik oppkalling. Dette er viktig for å forhindre strid og at noen opplever at
personer blir forbigått. Et ordtak sier: ”Ingen nevnt, ingen glemt”. Det kan være en
hensiktsmessig tilpasning i dette tilfellet. Et alternativt kriterie kan være at eks. alle
regjeringsmedlemmer el. stortingsrepresentanter fra kommunen skal få en vei oppkalt
etter seg.

f) Steder/ veier kan ikke få navn etter nålevende personer.
Dette inngår i retningslinjene fastsatt av Statens kartverk. Begrunnelsen for dette kriteriet
er delvis den samme som for e). Det er et godt prinsipp at rollen til en person vurderes i
ettertid. Å oppkalle en vei etter en nålevende person vil kunne gi enkelte innbyggere
negative opplevelser, fordi de ikke kan identifisere seg med det disse personene står for.

3) Forslag til nye navn til navneløse veier/ steder
I vedlegg 1 er det en sammenstilling av alle de navneforslagene som er kommet inn gjennom
tidligere høringsrunder. I 2004 sendte Tana kommune brev til alle bygdelagene i kommunen og
ba om innspill til navn på navneløse veier. I tillegg var det bred dekning av saken i lokalavisene
Finnmarken og Sagat, og hjemmesidene på internett ble brukt for å få innspill til navn.
Høringsperioden var fra 07.09 – 31.10.2004. I tillegg er forslagene som kom inn gjennom en
tilsvarende prosess i 1985 tatt med i tabellen i vedlegg 1.



Det er kommet inn forslag på navn på veier som ikke krever adressering etter forskrift til
delingsloven. Dette gjelder veien på elveforbygningen i Sirma. Rådmannen mener det ikke er
grunnlag for å tildele veien/ anlegget offentlig navn. Det er svært mange tilsvarende veier i
kommunen, og det vil ikke være hensiktsmessig å navnsette alle disse veiene. For øvrig har
rådmannen foreslått navn på starten av RV 98 som utgjør en ”miljøgate” fra krysset E6 –
tingretten. Rådmannens forslag til navn på de aktuelle veiene i kommunen, med begrunnelse,
framgår av vedlegg 2. Kriteriene angitt i innstillingens punkt B er benyttet, og det aktuelle
kriteriet er angitt med bokstav i feltet ”begrunnelse.

Riks- og fylkesveistrekningene i kommunen
Det er svært mange boliger og andre bygg som ligger langs riks- og fylkesveistrekningene i
kommunen. Disse byggene krever også en entydig adresse. Rådmannen mener denne saken kan
utsettes, men anbefaler at SNU drøfter de ulike mulighetene og gir signaler til den videre
prosessen.

Rådmannen ser for seg to muligheter:
a) at det settes nye navn på alle hovedveistrekninger i kommunen (jf. forslag i vedlegg 2),

eller
b) adressering av husstander foretas ved at grendenavnet benyttes, for eksempel

Levvajohka 1 – 100, for bebyggelsen langs hovedveinettet i Levvajohka og Harrelv/
Harrejohka om tilsvarende bebyggelse i Harrelv.

Dersom alternativ b velges, vil adressene først kunne fastsettes etter at forholdene knyttet til
punkt 2 i KST-vedtaket er klart, Å fullføre arbeidet med å sikre skrivemåten på navnet til bygder
og bosettinger i Tana. Det må skje i nært samarbeid med Statens Kartverk.



Vedlegg 1: Fullstendig liste over forslag til veinavn innkommet gjennom høringsrundene

Veistrekning Forslagsstiller Navneforslag
Gatekode 5350: Fra RV 98, ved
CC Tana Lavpris, til Ringveien
ved fylkeskommunens boliger

Alleknjarg bygdelag Alfreds vei/ Alfred geaidnu

Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Postveien

Randi I. Pedersen og
Odd Arild Losoa

Martin Schankes gate, Smuk
Rollstads vei, Mørkereddsveien

Frank M. Ingilæ Alpinveien eller Lemmenveien
Gatekode 3600: Fra Ringveien
ved Røberg fiskemat til gatekode
5350

Alleknjarg bygdelag Pahpa Elle geaidnu (Prest Ellens vei)

Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Røbergveien

Randi I. Pedersen og
Odd Arild Losoa

Røbergsgate, Røbergsvei,
Snuteveien

Gatekode 5330: Fra gatekode
5350 ved det gamle posthuset til
fotballbanen.

Alleknjarg bygdelag Fotballveien (Spabbageaidnu)

Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Tivoliveien

Randi I. Pedersen og
Odd Arild Losoa

Idrettsveien

Åshild Bye Idrettsveien (Valástallangeaidnu)
Gatekode 5340: Fra RV 98 til
Comfort hotell Tana.

Anonym Gullveien, Sølvveien, Lautzveien,
Lautzeveien

Alleknjarg bygdelag Bjarne Simonsens vei
Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Sølvveien/ Tingrettveien

Randi I. Pedersen og
Odd Arild Losoa

Sølvsmedgaten, Lautzveien,
Hotellgaten, Tingrettsveien

Åshild Bye Sølvveien/ Silbbatgeaidnu
Gatekode 5310: Fra RV 98 via
Tollpost til enden av
industriområdet

Alleknjarg bygdelag Povel Chr. Balchen veien/ Povel
Chr. Balchen geaidnu

Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Tollpostveien

Randi I. Pedersen og
Odd Arild Losoa

Industrigata, Industriveien

Åshild Bye Industriveien
Gatekode 5320: Fra gatekode
5310 ved FFR til renseanlegget.

Alleknjarg bygdelag Peski-Heikkin tie/ Peski-Hendriks
vei

Torhop og Tarmfjord
bygdelag

FFR-veien

Randi I. Pedersen og
Odd Arild Losoa

Aage Pedersens gate, Bassoveien,
Elvebakken

Åshild Bye Miljøveien
Veien mellom tingretten og
sølvsmia

Alleknjarg bygdelag Tingveien/ Diggigeaidnu



Veien inn til Sameskolen og
skiskytterstadion
Veier ved Tana bru generelt:

Anna-Bergitte
Henriksen

Jeagilguolbba (Reinmosemoen)

Coarvegiella (Lassoringen)
Torhop og Tarmfjord
bygdelag

En vei ved Tana bru bør oppkalles
etter Alfred Andersen

Sverre Pavel En vei ved Tana bru bør oppkalles
etter Per Fokstad

Tana bru sentrum
Alleknjarg bygdelag Deanu markan/ Tana marked/ Teno

markina

Veier utenfor Tana bru:
Regulert boligfelt i
Rustefjelbma.

Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Strandveien/ Elvestrandveien/
Rustefjelbmaveien

Ole Ravna Risok
Kulturutvalget (1985) Moski/ Moskiveien/ Moskigeaidnu

Veien fra RV98 i Boftsa til
Tanaelva.

Olav Johansen Holmeveien

Felt for lærerboliger i Boftsa Åsmund Johansen Skolemo
Felt for spredt boligbygging i
Gulbojok.
Fra RV 98 i Vestre Seida og opp
dalen mot Linken

Alleknjarg bygdelag Ollin Klemmi tie/ Clemet
Samuelsens vei

To veier i felt for spredt
boligbygging i Søndre Luftjok
fra RV 890.

Barn, barnebarn og
oldebarn til Solveig
Olsen v/ Frank Vian

Den øverste veien: Solveien

Karin Vorren Den øverste veien: Skogstadveien
eller Skogstadlia

Torill M. Børresen Den øverste veien:
Sadduvarrestien (Saattuvaara-polku),
Rypekrattet (Riekko-pajukko),
Harestien (Jänis-polku)

Boligfelt langs Holmesundveien Mildrid Sofie Mudenia Leaibenjárga/ Oldernes
Vei til elva i Alleknjarg Alleknjarg bygdelag Strandveien/ Gáddegeaidnu/ Rantatie
Veien til Polmak aldershjem/
boligfelt

Kulturutvalget (1985) Fielbmageaidnu/ Fielbmaveien/
Bekkeveien/ Bjørkeveien/ Kjosveien

Båteng boligfelt Kulturutvalget (1985) Baktegeaidnu/ Klippeveien/
Ospestien

Jordbruksvei i Sirma fra E 6 til
Hilda Olsen.

Sirbmá gilisearvi/
Sirma bygdelag

Doaresluohkka(Doaresluohkgeaidnu)
(Tverrbakken) (Tverrbakkveien)

Felt for spredt boligbygging i
Suveguolba, Sirma, fra E 6.

Sirbmá gilisearvi/
Sirma bygdelag

Suvegeaidnu
(Suveguolba)

Alleknjarg bygdelag Duoddargeaidnu/ Viddeveien
Veien forbi Sirma skole Sirbmá gilisearvi/

Sirma bygdelag
Skuvlageaidnu

Private veier
Felt for spredt boligbygging fra
RV 890 til Thor Aage Pedersen

Alleknjarg bygdelag Bjørkeveien/ Soakkigeaidnu

Svein Ursin Bjørklia, Soahkeluohkka



Felt for spredt boligbygging fra
RV 890 til Jan Ervik.

Ingen forslag kommet inn

Boligene på elvesida av E6
mellom Tana bru og
Gassanjarga

Ingen forslag kommet inn

Felt for spredt boligbygging ved
Stolpebakken til brødrene Biti

Skiippagurra bygdelag Guoikkamiellegeaidnu

Alleknjarg bygdelag Stolpebakken
Torhop og Tarmfjord
bygdelag

Bitiveien

Felt for spredt utbygging i
Holmesund v/Viktor Trosten

Ingen forslag kommet inn
(Noen av beboerne i området bruker
betegnelsen Árbánatjohka)

Felt for spredt boligbygging i
Skogstadbakken fra E 6.

Anna-Bergitte
Henriksen

Lallošluohkka

Unni T. Og Åsmund
Nilsen

Lallošluohkka, Lallošgeaidnu,
Lallošdievva

Ingjerd V. Og Magnus
Henriksen

Lállušgeaidnu/ Skogstadveien

Kulturutvalget (1985) Lallusgeaidnu/ Skogstadveien
Veien forbi skolen/ grendehuset
til Karen Marit og Einar Varsis
bolig.

Sirbmá gilisearvi/
Sirma bygdelag

Roavvegeaidnu

Kulturutvalget (1985) Roavvegeaidnu
Jordbruksvei på
elveforbygningen i Sirma

Sirbmá gilisearvi/
Sirma bygdelag

Duskangeaidnu

Riksveistrekningene i
kommunen

Olav Johansen Rustefj. – Langnes: Langnesveien
Langnes – Kalbakknes:
Kalbakknesveien
Kalbakknes – Gavesluft:
Gavesluftveien
Tana bru – Gaksa: Båtsfjordveien
Tana bru – Skipagurra: Vadsøveien
Skipagurra – Grensen: Finlandsveien
Tana bru - Levajok: Karasjokveien
Tana bru – Rustefjelbma:
Rustefjelbmaveien
Rustefj. – Vestertana: Ifjordveien



Vedlegg 2: Rådmannens forslag til nye, offentlige navn på veier i Tana kommune
I forslagene nedenfor er kriteriene angitt i innstillingens punkt B benyttet. Hvert kriterium som
er benyttet, er angitt med bokstav i feltet ”begrunnelse. Det navnet som er listet først, i de fleste
tilfeller det samiske, er rådmannens forslag til veinavn. Betydningen av navnet på hhv. norsk el.
samisk er satt i parentes. Forslagene er hovedsakelig basert på forslag som kom inn ved
høringen, men i enkelte tilfeller er andre navn foreslått, for å gi en enhetlig navnsetting i
kommunen.
Veistrekning Navneforslag Begrunnelse
Kommunale veier/
steder
Gatekode 5350: Fra RV
98 (ved CC Tana Lavpris)
til Ringveien (ved
fylkeskommunens
boliger)

Poastageaidnu
(Postveien)

Posten er et begrep som er etablert og
innarbeidet på folkemunne (d).

Gatekode 3600: Fra
Ringveien ved Røberg
fiskemat til gatekode 5350

Guollegávpegeaidnu
(Fiskematveien)

Røbergs fiskematforretning har gjort
veien kjent av folk fra hele Øst-Finnmark.
Dette bør gjenspeiles i navnet (d).

Gatekode 5330: Fra
gatekode 5350 ved det
gamle posthuset til
fotballbanen.

Valáštallangeaidnu
(Idrettsveien)

Veien fører til fotballbanen i Tana bru og
navnet ”Idrettsveien” har allerede blitt
brukt en del (d).

Gatekode 5340: Fra RV
98 til Comfort hotell
Tana.

Guovssahasgeaidnu
(Nordlysveien)

Tingretten er et viktig identitetsbygg i
Tana bru. Bygget har fått navnet
”Nordlysbygget”, og dette kan med fordel
gjenspeiles i veinavnet (d).

Gatekode 5310: Fra RV
98 via Tollpost til enden
av industriområdet

Deatnodearbmi
(Elveterassen)

Navn som henspiller på stedet veien er
(c). Må ses i sammenheng med vei 5320
(jf. neste vei). Navnet ”Industriveien” er
et opplagt alternativ. Rådmannen mener
det kan ha en negativ klang det ikke er
ønskelig at skal hefte ved området.

Gatekode 5320: Fra
gatekode 5310 ved FFR til
renseanlegget.

Deatnomielli
(Elvebakken)

Et navn som henspiller på hvor veien
leder (c), jf. forslag for vei 5310 ovenfor.

Veien mellom tingretten
og sølvsmia

Silbarávdegeaidnu
(Sølvsmedveien)

Denne veien trenger ikke noe navn ut fra
adressehensyn, men det er hensiktsmessig
at alle veier ved Tana bru har navn.
Navnet henspeiler på sølvsmia som har
vært et varemerke for Tana bru i lang tid
(d).

Veien inn til Sameskolen,
flerbrukshallen og
skiskytterstadion

Sámeskuvlageaidnu Navnet henspiller på at vein går til
Sameskolen (d).

Veien inn til de nye
omsorgsboligene ved
flerbrukssenteret

Jeagilguolbba
(Reinlavmoen)

Navnet har en god stedstilknytning ved å
henspeile på de store områdene med
reinlav som tradisjonelt har vært i
området (c) og som fortsatt finnes mot
nord.

Første delen av RV 98
forbi tingretten

Per Fokstad geaidnu Per Fokstad gjorde en enorm innsats for
det samiske folket. Han bør hedres ved å
få en vei oppkalt etter seg (f).



Regulert boligfelt i
Rustefjelbma.

Moski (Elvevik) Navnet ble foreslått i 1985 og henspiller
på vikene/ tjernene som dannes i
elveløpet etter vårflommen.

Veien fra RV98 i Boftsa
til Tanaelva.

Dárosuolluodda,
alternativt
Bokcánjárluodda

Atkomstvei til Norskholmen (d).
Navnet på neset veien fører til er
Bokcanjárga (b og c).

Felt for lærerboliger i
Boftsa

Oahpaheaiguolbba
(Lærermo)

Området har vært bosted for lærere ved
Boftsa skole i lang tid (d).

Felt for spredt
boligbygging i Gulbjok

Golgotjohtguolbba Det opprinnelige navnet på området.
Henspiller på nærheten til elva
Golggotjohka (b og c).

Fra RV 98 i Vestre Seida
og opp dalen mot Linken

Mohkkeveajgeaidnu Henspiller på nærheten til elva
Mohkkeveajohka (c).

Veien opp Luftjokdalen Luovttejohtgeaidnu
Alternativt:
Luftjokdalen

Veletablert navn (b)

To veier i felt for spredt
boligbygging i Søndre
Luftjok fra RV 890.

Den nederste veien (som
starter ved RV 890):
Søndre Luftjok

Veien leder til Søndre Luftjok og det er
hensiktsmessig å benytte denne
betegnelsen også på selve veien (b).

Den øverste veien (som
danner en bue på den
første veien):
Rievssatluodda
(Rypeveien)

Henspiller på at det er mye ryper i
området (c)

Boligfelt langs
Holmesundveien

Leaibenjárgeaidnu
(Oldernesveien)

Det mest brukte, eksisterende navnet på
området er Leaibenjárga (b)

Vei til elva i Alleknjarg Gáddegeaidnu
(Strandveien/Rantatie)

Veien leder til elva og elvestranda som
benyttes mye i sommermånedene (c)

Veien til Polmak
aldershjem/ boligfelt

Fielbmágeaidnu Henspiller på bekken som renner
gjennom området (c).

Båteng boligfelt Báktegeaidnu Et forslag som fikk tilslutning i 1985, og
som viser til den bratte knausen i
nærheten (c).

Jordbruksvei i Sirma fra E
6 til Hilda Olsen.

Doaresluohkka
(Tverrbakken)

Et navn som har lokal tilslutning og viser
til funksjonen på veien (c).

Felt for spredt
boligbygging i
Suveguolba, Sirma.

Suveguolbba Et allerede eksisterende navn på området
(b).

Veien forbi Sirma skole Skuvlaluohkka Et navn som viser til institusjonen langs
veien (d).

Private veier
Felt for spredt
boligbygging fra RV 890
til Thor Aage Pedersen

Bjørkelia
(Soahkeluohkká)

Et navn som allerede er etablert av
beboerne (b og c). Den norske formen er
etablert og kan derfor foretrekkes.

Felt for spredt boligbygging fra RV 890
til Jan Ervik.

Fjellbjørkbakken
(Skierasluohkká)

Navnet er i samme kategori som navnet
på nabofeltet (Bjørkelia) og samsvarer
med kriterie (c).

Boligene på elvesida av
E6 Tana bru - Gassanjarga

Sieiddáguoikgeaidnu Eksisterende navn i området (b)

Felt for spredt
boligbygging i
Stolpebakken

Stoalpoluohkká
(Stolpebakken)

Eksisterende navn i området. Allerede
etablert av beboerne. (b)



Felt for spredt utbygging i
Holmesund v/Viktor
Trosten

Árbánatjohka Eksisterende navn i området. Betegnelse
på bekken som renner forbi feltet (b).
Brukes av enkelte av beboerne.

Felt for spredt
boligbygging i
Skogstadbakken fra E 6.

Lallošluohkka
(Skogstadbakken)

Eksisterende navn i området (b). Allerede
etablert av beboerne.

Veien forbi skolen/
grendehuset til Karen
Marit og Einar Varsis
bolig.

Roavvegeaidnu Et navn med lokal tilknytning (c).
Foreslått allerede i 1985.


